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INTRODUGAO

O presente documento destina-se a orientar o trabalho do instalador do sistema de segurangca ONLY em obra.
Os capitulos seguintes explicam como deve ser feita a instalagao, os cuidados a ter e a forma de testar e
configurar o sistema.

E fundamental respeita-lo para uma instalagdo correta e sem problemas.

SISTEMA DE SEGURANCA ONLY

O sistema de seguranca ONLY assemelha-se aos sistemas de seguranga convencionais. Tem uma central,
teclados e unidades de expansao que comunicam entre si por uma linha de BUS.
O protocolo utilizado é semelhante ao protocolo dos outros sistemas ONLY permitindo a integragao de todos
eles.
A central de seguranga ONLY tem uma fonte de alimentacao propria que gera 1.5 amperes a 12V para
alimentacao da prépria central, teclados e detetores, normalmente suficiente para as instalagbes mais comuns.
A central tem 8 zonas, marcador telefénico para rede fixa, relés para comando de valvulas de corte de agua e
gas e comando das sirenes interior e exterior.
As sirenes exteriores podem ser auto-alimentadas com ativagao por corte ou aparecimento de + ou de - na sua
linha de comando.
A central tem ainda um circuito para detecao de sabotagem tanto da abertura da tampa da central como de
violagdo da sirene ou qualquer detector.
Cada unidade expansora permite a ligagdo de mais 4 zonas configuraveis como as da central para uma das
operagbes seguintes:

- Intruséo interior imediata

- Intrus&o interior atrasada

- Intrusédo periférica imediata

- Intrusao periférica atrasada

- Fumo ou fogo

- Inundacéao

- Fuga de gas

- Panico
As unidades expansoras servem também de suporte dos teclados.

A central arma o alarme de intrusdo em 2 modos:
Modo TOTAL - arma todas as zonas de intrusao
Modo NOITE - arma somente as zonas periféricas

As zonas de seguranca estdo sempre armadas, independentemente do alarme estar armado ou desarmado.
Para mais detalhes sobre as funcionalidades do sistema consultar o respectivo manual de utilizador.
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TUBAGEM E ENFIAMENTO

O sistema de seguranca deve ter tubagem prépria por onde passam os cabos de BUS ou de ligacao dos
detetores a central ou aos expansores.

Todo o sistema é isolado da rede como é costume nos sistemas de segurancga, tendo ainda uma bateria para
alimentacdo em caso de falha de rede.

O cabo de BUS deve ser do tipo cabo de alarme com 2x0.5 + nx0.22 mm?, sendo os condutores de maior secgao
reservados para alimentagao.

O cabo de alarme pode ter varios pares de condutores de 0.22 mm? dependendo do nimero de zonas que se
pretende passar por ele.

Pode optar-se por uma instalagéo centralizada (todas as zonas a central), distribuida (zonas ligadas a unidades
de expansao distribuidas pela casa) ou mista (central e expansores) pois ndo ha qualquer diferenca de
funcionamento.
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Fig. 10: BUS de seguranca
LIGACOES

A CENTRALSEC ¢ alimentada a 230 V recebendo também a linha de BUS de automagao para poder comunicar
com o resto do sistema. .
ATENCAO: NAO PODE HAVER INVERSAO DE FASE E NEUTRO, sob pena de se danificar a central.
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A central de seguranga também tem ligagcado para uma bateria de emergéncia para quando falha a rede. O fusivel
da direita faz a protecao do circuito de carga da bateria. Deve usar-se um fusivel do tipo T 1A.
O outro fusivel é para protecao da prépria central.

LIGAGAO DE DETETORES

Os detetores recebem alimentacao da central de seguranca pelo mesmo cabo de ligagcao das zonas.
Tipicamente cada detector de intrusao precisa de 4 ou 6 condutores:

- 2 para alimentacgao
- 2 para detec¢éao (e para sabotagem se se usar resisténcias de fim-de-linha)

- 2 para sabotagem (se néo se usar resisténcias de fim-de-linha)

et. Tamper + - Det. Tamper + -

~h 4 ~4
SISISISIN) SISISISISIS)

Zona X Zona x
Com (+12V)
Com (+12V) Com (+12V
2x 22K Com E+12V}
+ +

Ligagdo com dupla resisténcia I P

de fim de linha Iag?i(r;]ic; sem resisténcias de fim

Fig. 11: Exemplos de liga¢édo de detetores de intruséo

Os detetores de segurancga precisam tipicamente s6 de 4 condutores:
- 2 para alimentacao
- 2 para detegao

Com (+12V)

Zona X

Ligagdo de detector de fumo

Fig. 11: Exemplo de ligacdo de detector de segurancga

Todos os detetores de intrusdo e seguranca devem ter contactos normalmente fechados exceto os detetores de
inundacéo que devem ser normalmente abertos.

ENANCER Electrénica S.A. Pagina 5 de 13

Rua Max Grundig 9
4705-820 Braga Portugal
Tel: +351 253 221 484

info@only-smartbuildings.com
www.only-smartbuildings.com



COM 21 22 Z3 4 -12ve COM 25 5 Zm 2 -12ve () TAMPERSIREN +
e e e Bt e =

. e

@ *' DETECTORS

ety iy " J
e . ‘ — 000000000UOLo0L 1
* 253 ?i‘ =7

SIREN e - : = I
Nl ) — D
EXTERIOR "] |, MopE

SIREN

INTERIOR

AL | TAMPER
WATER . - [ | CENTRAL

OUT OUT IN IN
HOME  PHONE

Alimentacdo de expansores e detetores

A central disponibiliza 2 tipos de alimentagao para expansores, teclados e detetores, uma continua e outra
comutada.

As ligacdes tém a seguinte marcagao:

BUS para ligacdo do BUS as unidades expansoras
- massa da alimentacéao (0V)

(+) alimentagdo comutada
+ alimentagao continua

A alimentacédo continua destina-se a alimentar os detetores de intrusdo e unidades expansoras.

A alimentagcdo comutada destina-se a alimentar os detetores de seguranga que precisam do corte de
alimentacao para fazer RESET. E por exemplo o caso de detetores de fumo ou de gas. Durante os primeiros 10
segundos depois de uma ordem de armar a alimentagdo comutada € cortada para fazer RESET aos detetores.

No mesmo circuito de detecao (zona) pode ligar-se 1 ou varios detetores. Em todos os casos excepto zona de
inundacao, as zonas devem estar normalmente fechadas, sendo normalmente aberta no caso da inundagao. Por
esse motivo, a ligacao de varios detetores deve ser feita em série excepto na inundagao que deve ser em
paralelo.

V4
£ ¥

Fig. 12: Série de detetores normalmente fechados. Paralelo de detetores normalmente abertos

ESQUEMAS DE LIGAGAO

Deixam-se aqui esquemas de ligagao de varios tipos de detetores e sirenes. Uma vez que ndo ha uma coeréncia
de marcacdes nos detetores, as indicagdes encontradas nestes esquemas podem nao corresponder as
encontradas nos detetores.
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Em caso de duvida consultar o distribuidor do material de seguranca.
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Ligacéo de detetores de inundagcédo em paralelo
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PROTECCOES

A central de seguranca recebe como vimos 230V e a linha de BUS de automacéao. Deve ser previsto um disjuntor
para protecdo do circuito da central de seguranca de 6 amperes. O resto do sistema de seguranca funciona a
12VDC, portanto isolado da rede.

As saidas de alimentagao para os detetores e demais equipamentos tém todas um fusivel rearmavel que protege
a fonte de alimentagdo da central de eventuais defeitos.

CONFIGURAGOES

Parte dos paradmetros da central de seguranga podem ser configurados pelo teclado, outros somente através de
um PC.

Configuragao através do teclado

Para entrar no menu de instalador introduzir o cédigo de instalador. De fabrica o codigo de instalador é
98765432.

As opcdes disponiveis sdo as seguintes:

1 - definicao do tipo de zona

2 - definicdo do tempo de saida

3 - definicdo do tempo de entrada

4 - definicao do nimero de toques de telefone antes de atender
5 - definicdo do horario de noite

6 - definicdo do tempo de alarme

7 - sirenes sO com intrusdo confirmada

8 - programar numeros de telefone

9 - definicdo do codigo da estacdo de CONTACT ID

0 - alteracdo do codigo de servigo

Definir tipo de zona
Para definir o tipo de zona proceder como segue:

1. Introduzir o codigo de instalador.

2. Premir a opgéao 1: dispde agora das opgoes 1a4 e 0.

3. Pode agora selecionar ajustar o tipo de zona do expansor do comando por tras do teclado premindo uma
das teclas 1 a 4 ou ajustar as zonas da central de seguranca premindo a tecla 0.

4. Se escolheu 0, tem agora a oportunidade de escolher o n? da zona da central que pretende ajustar,
premindo uma das teclas 1 a 8. Ouvira o n2 de bips correspondente ao modo atual dessa zona.
Se escolheu configurar uma das zonas do expansor, ouvira o n2 de bips correspondente ao modo atual

dessa zona.
5. Pode agora escolher o modo pretendido premindo a tecla PROG sucessivamente até chegar ao modo
pretendido.
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Os tipos de zona sdo:

Tipo Funcéao

Intrusao Interior Imediata
Intrusao Interior Atrasada
Intrusdo Periférica Imediata
Intrusao Periférica Atrasada
Fumo ou Fogo

Inundacéao

Gas

Botao de Pénico

N[O [WIN|—=

6. Premir agora de novo o n? da zona para sair ou premir outra zona que pretenda configurar. Se premir de
novo a zona que escolheu saira do menu de instalador.

Definir tempos de entrada e saida
Para definir o tempo de entrada ou tempo de saida proceder como segue:
1. Introduzir o codigo de instalador.
2. Premir agora a opgao 2 (entrada) ou 3 (saida): soara o n? de bips correspondente ao modo atual.
3. Introduzir agora o tempo de entrada ou saida em segundos, usando sempre 3 digitos: o valor minimo &
001 e o maximo é 255 segundos.
4. Ao introduzir o ultimo digito sai do menu de instalador.
Programar nimero de toques do telefone antes de atender
Para selecionar o n? de toques no telefone proceder como segue:
1. Introduzir o codigo de instalador.

2. Premir agora a opgao 4: soara o n? de bips correspondente ao modo atual.
3. Premir agora a tecla PROG até selecionar o valor pretendido. Os tipos valores possiveis sao:

Modo | N@de toques
1 toque
2 toques
3 toques
4 toques
5 toques
6 toques
7 toques

NO|O B (WIN[—

4. Premindo uma das opgdes atribui esse valor e sai do menu de instalador.
Definir horario de noite

Para selecionar definir o horario de noite proceder como segue:

1. Introduzir o codigo de instalador.
2. Premir agora a opgéo 5.
3. Introduzir agora a hora de comego HHMM (ex. 23:15) e depois a hora de fim HHMM (ex. 06:30).
4. Ao introduzir o ultimo digito sai do menu de instalador.
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Definir tempo de alarme
Para definir o tempo de alarme proceder como segue:
1. Introduzir o codigo de instalador.

2. Premir agora a opgao 6: soara o n? de bips correspondente ao modo atual.
3. Premir agora a tecla PROG até selecionar o valor pretendido. Os tipos valores possiveis sao:

Modo | Tempo de alarme
3 minutos
4 minutos
5 minutos
6 minutos
7 minutos
8 minutos
7 minutos

[{el[edEN]Ter) (2] F N [O6)

4. Premindo uma das opgoes atribui esse valor e sai do menu de instalador.
Selecionar alarme confirmado
Para ligar ou desligar Alarme Confirmado proceder como segue:

1. Introduzir o codigo de instalador.

2. o LED O esta ligado se a op¢ao Alarme Confirmado estiver ativada.

3. Para desligar esta op¢ao premir a tecla 7. Premindo novamente volta a ligar a opgao.
4. Premir a tecla & para sair.

Programar nimeros de telefone
Para programar numeros de telefone proceder comos segue:

1. Introduzir o codigo de instalador.

2. Premir a tecla 8.

3. Escolher agora a memodria que pretende programar premindo uma das opgodes disponiveis:

- chamada de CONTACT ID para central 24 horas

- chamada de voz normal

- chamada de voz normal

- chamada de voz normal

- chamada de voz normal

- chamada de voz normal

- chamada de voz de emergéncia ou panico

- chamada de dados para computador

4. Se pretende apagar o nimero anterior prima antes de premir qualquer outro digito: o nimero
previamente existente é apagado e sai do menu de instalagao.
Em alternativa, introduzir o nUmero que pretende gravar.

5. Introduzir agora o numero de telefone.

6. confirme com ©: 0 nimero é gravado por cima do que |4 estava e sai do menu de instalagéo.

NOOARWN-=O
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Programar cédigo da estacdo CONTACT ID

Para ligagcao a uma central 24 horas (ex.: Prosegur) é necessario definir o codigo de instalagao, cédigo esse
atribuido pela central 24 horas. Este codigo de 4 digitos identifica a instalagdo na central 24 horas.

Para definir o codigo de instalacdo proceder como segue:

1. Introduzir o cédigo de instalador. Ex.: 98765432.

2. Premir a opgao 9.

3. Introduzir agora o codigo, levando em linha de conta que a os digitos B a F se obtém pelas seguintes
teclas:

tecla (&

tecla (9

tecla T

tecla L

tecla ©

tecla O sai do menu de instalador sem definir o codigo.

OO0Ow

>nm

4.

MEDICOES E SOLUGAO DE PROBLEMAS

O sistema de segurangca ONLY funciona a 12V isolados da rede. A fonte da central permite também alimentar os
detetores, desde que o consumo dos mesmos néo ultrapasse a corrente maxima permitida.
A central pode fornecer as seguintes correntes:

Conector Pélo Corrente maxima
TECLADOS/EXPANSORES + 650 mA
(+) 300 mA
SIRENE EXT + 750 mA
SIRENE INT + 300 mA
GAS + 300 mA
AGUA + 300 mA

A corrente total fornecida pela central ndo pode ultrapassar 1.3 amperes.

E importante verificar se a tensdo de alimentagéo dos detetores e das unidades de expansao/teclados néo esta
abaixo dos 12V. Se for o caso deve verificar-se o consumo das unidades instaladas ou a integridade do cabo.
Também a linha de BUS de seguranca deve ter 12V.

O circuito TAMPER deve estar fechado e deve estar a cerca de 3V de potencial em relacdo a massa.

Os contactos das zonas normalmente fechadas devem estar a mais de 12V.

Os contactos das zonas com dupla resisténcia de fim de linha devem estar a 2.3V quando n&o ha detecéo e a
menos de 1.3V quando ha detecéo.
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